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REGLAMENTO (CEE) N° 2604/90 DE LA COMISION
de 7 de septiembre de 1990

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)

n° 1200/90, relativo al saneamiento de la produccién comunitaria de manzanas, y

se modifica el Reglamento (CEE) n° 3322/89, por el que se fijan los hechos gene-
radores aplicables en el sector de las frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1200/90 del Consejo, de 7
de mayo de 1990, relativo al saneamiento de la produc-
cién comunitaria de manzanas(') y, en particular, su
articulo 6,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1676/85 del Consejo, de 11
de junio de 1985, relativo al valor de la unidad de cuenta
y a los tipos de conversién que deben aplicarse en el
marco de la politica agricola comun (3), cuya Gltima modi-
ficacion la constituye el Reglamento (CEE) n° 2205/90 (%),
y, en particular, el apartado 3 de su articulo 5,

Considerando que, con el fin de ajustarse a los objetivos
del Reglamento (CEE) n° 1200/90, conviene precisar los
requisitos a los que esté supeditada la concesién de la
prima por arranque de manzanos prevista en dicho Regla-
mento, en lo sucesivo denominada «prima por
arranque » ; que procede determinar a tal efecto las super-
ficies y los arboles frutales a los que pueda afectar la
operacién de arranque, y fijar la cuantia de la prima por
arranque ;

Considerando que para garantizar la eficacia del régimen
es indispensable concretar los datos que deben con-
signarse en la solicitud de concesién de la prima por
arranque y comprobar la exactitud de estos datos;

Considerando que con el fin de evitar el riesgo de que se
replanten los arboles arrancados, conviene prever la obli-
gacién de eliminar su aptitud para esta utilizacién ;

Considerando que antes de abonar la prima por arranque
es conveniente comprobar si éste se ha realizado efectiva-
mente ;

Considerando que conviene establecer todas las disposi-
ciones que sean necesarias para garantizar el cumpli-
miento de los compromisos contraidos por el beneficiario
de la prima por arranque ;

Considerando que, para garantizar la homogeneidad de las
medidas adoptadas en el sector de las frutas y hortalizas,
conviene fijar el hecho generador del derecho a la prima
por arranque en el primer dia de la campafia de comercia-
lizacién en cuyo curso se pida esta prima, asi como modi-
ficar en consecuencia el Reglamento (CEE) n° 3322/89 de
la Comisién (*);

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las frutas y hortalizas,

() DO n° L 119 de 11. 5. 1990, p. 63.
(® DO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() DO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
() DO n° L 321 de 4. 11. 1989, p. 32.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. A efectos del' Reglamento (CEE) n° 1200/90, se
entendera por manzanos los arboles sanos que sean aptos
para una produccién normal de manzanas distintas de las
destinadas a la elaboracién de sidra.

2. La prima por arranque se conceder4 por el arranque
de huertos, a que se refiere el apartado 2 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 1200/90, cuya supetficie es igual o
superior a una hectdrea.

Articulo 2

El importe de la prima por arranque queda fijado en
3 500 ecus por hectirea.

Articulo 3

Las solicitudes de prima por arranque se presentaran a las
autoridades competentes de los Estados miembros antes
del inicio de las operaciones de arranque y a mas tardar el
1 de diciembre de 1992. Dichas solicitudes incluirdn
como minimo los siguientes datos :

a) nombre y domicilio del solicitante ;

b) nombre, en su caso, y direccién de la explotacién en
cuestién ;

¢) por cada parcela plantada de manzanos, superficie total
plantada de manzanos y nimero total y edad de éstos,
desglosados por variedades ;

d) datos necesarios para la identificacién de las parcelas
que serdn objeto de la operacién de arranque y para las
que se solicite la prima. La edad de los 4rboles se
determinara en funcién de la fecha de su plantacién.

Las solicitudes se acompafiarin de los siguientes docu-
mentos :

— el compromiso escrito del solicitante de abstenerse
durante 15 afios no sélo de efectuar toda plantacién de
manzanos en el huerto de su explotacién, a que se
refiere el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 1200/90, que haya sido objeto de la opera-
cién de arranque, sino también de ampliar fuera de
dicho huerto la superficie de su explotacién plantada
de manzanos;

— en las condiciones previstas en 1a legislacién nacional,
el acuerdo escrito del propietario o propietarios de las
parcelas plantadas de manzanos sobre la operacién de
arranque, asi como el compromiso de aquél o aquéllos
de, en caso de venta o de cualquier otro modo de
cesién de dichas parcelas, hacer suscribir a todo nuevo
titular el compromiso de no proceder a su replanta-
ciéon. Durante el plazo mencionado en el primer
guidn, este compromiso seguird siendo vinculante de
pleno derecho para cualquier titular posterior.
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Articulo 4

1. Tras recibir las solicitudes de prima por arranque, el
organismo competente procedera a verificar in situ la
exactitud de los datos consignados en aquéllas, a registrar
el compromiso previsto en el articulo 3 y a comprobar, en
su caso, que las solicitudes son admisibles.

2. La aceptacién de las solicitudes sera notificada a los
solicitantes a mas tardar dos meses después de la presenta-
cién de aquéllas.

3. La operacién de arranque deberd efectuarse dentro
de los tres meses siguientes a la notificacién contemplada
en el apartado 2. .

4. Debera eliminarse la aptitud de los arboles arran-
cados para la replantacién.

Articulo 5

1.  El interesado comunicard a la autoridad competente
la fecha prevista de las operaciones de arranque. Dicha
autoridad comprobara, visitando in situ cada parcela en
cuestién, que el arranque se haya efectuado con arreglo a
las disposiciones del presente Reglamento y dara fe del
periodo en que haya tenido lugar aquél.

2. El pago de la prima por arranque se realizard a mas
tardar dos meses después de la comprobacién contem-
plada en el apartado 1.

Articulo 6

1. Los Bstados miembros controlaran periddicamente
el cumplimiento del compromiso previsto en el articulo'3
visitando in situ las explotaciones, de tal modo que cada
explotacién sea controlada como minimo cada cinco afios.

2. Los Estados miembros informaran a la Comisién de
los resultados de dichos controles.

3. Si comprobaren que no se ha cumplido el compro-
miso previsto en el articulo 3, los Estados miembros :

— procederdn a recuperar el importe de la prima por
arranque que se haya abonado, mas los intereses que
estén vigentes en el Estado miembro para recupera-
ciones analogas ;

— impondran al infractor el pago de un importe igual al
de la prima por arranque que se le haya abonado.

4. Los importes contemplados en el apartado 3 serin
abonados a los organismos o servicios pagadores, los
cuales los deducirdin de los gastos financiados por la
seccién « Garantia » del Fondo Europeo de Orientacién y
Garantia Agraria. :

Articulo 7

Antes del 30 de junio de cada afio, los Estados miembros
comunicaran a la Comision las superficies objeto de soli-
citudes de prima por arranque y las superficies arrancadas,
desglosadas por variedades y por regiones.

Articulo 8

En el Reglamento (CEE) n° 3322/89 se insertara el arti-
culo 4 bis siguiente :

« Articulo 4 bis

El hecho generador del derecho a la prima por
arranques de manzanos contemplado en el articulo 1
del Reglamento (CEE) n°® 1200/90 del Consejo () se
considerar4 producido el primer dia de la campafia de
comercializacién cuyo curso solicite la prima por
arranque.

() DO n° L 119 de 11. 5. 1990, p. 63.»

Articulo 9

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de septiembre de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



